KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTO (ES) 2015/1998 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2010 M. LAPKRICIO 10 D. NUTARIMO NR. 1613-7 ,,DEL NACIONALINES CIVILINES
AVIACIJOS SAUGUMO PROGRAMOS PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO“ PROJEKTO ATITIKTIES LENTELE

2015 m. lapkricio S d. K.O MISlos ;gyveflvdlnn.no Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,Dél Lietuvos Reglamento
reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos iSsamios . . . o . perkélimo
. o e C .. Respublikos Vyriausybés 2010 m. lapkri¢io 10 d. nutarimo Nr. | . .
bendryjy pagrindiniy aviacijos saugumo standarty X . C e e . .. (1gyvendinimo)
. . . . 1613-7 ,,Dél Nacionalinés civilinés aviacijos saugumo programos RS
igyvendinimo priemonés R R . - lygis (visiskas,
patvirtinimo* pakeitimo* projektas (toliau — Projektas) dalinis)
Priedas Projektas
M8 94 punktas:
1.7.1 punktas 94. Oro uostus valdancios jmonés, oro navigacijos paslaugy
1.7.1. Atitinkama institucija uztikrina, kad oro uosty | teikéjai, oro veZéjai ir aviacijos saugumo priemones taikantys
operatoriai, oro veZéjai ir nacionalingje civilinés aviacijos | subjektai privalo identifikuoti savo civilinés aviacijos saugumui
saugumo programoje apibrézti subjektai nustatyty savo | reik§mingas ypatingos svarbos informaciniy ir rySiy technologiju
ypatingos svarbos informaciniy ir rySiy technologijy | sistemas bei jomis tvarkomus duomenis (toliau — sistemos ir jomis
sistemas bei duomenis ir juos saugoty nuo kibernetiniy | tvarkomi duomenys) ir juos saugoti nuo Kibernetiniy iSpuoliy,
iSpuoliy, galin¢iy daryti poveikj civilinés aviacijos | galin¢iy daryti poveiki civilinés aviacijos saugumui. Nustatant ir
saugumuli. igyvendinant apsaugos nuo kibernetiniy iSpuoliy politika turi buti
siekiama uztikrinti sistemy ir jomis tvarkomuy duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos, pakeitimo ir naudojimo, uZkirsti kelia
prieinamumo ir vientisumo paZeidimams ir (ar) neteisétam
konfigiracijos naudojimui bei sistemuy ir jomis tvarkomy Visiskas

duomeny klastojimui.

95 punktas:

95. Sistemos ir jomis tvarkomi duomenys identifikuojami
atsiZvelgiant j tai, ar sistemy ir jomis tvarkomuy duomeny
konfidencialumo, integralumo (vientisumo) ir prieinamumo
pazeidimas gali paveikti, sutrikdyti ar pabloginti jprasta funkcijos
atlikima ar paslaugos suteikima ir dél to turéti jtakos padidéjusiai
neteisétos veikos tikimybei arba lemti neteisétos veikos jvykdyma,
todél sistemos ir jomis tvarkomi duomenys yra Kritiniai aviacijos
saugumo atzvilgiu. Oro uostus valdancios imonés, oro navigacijos
paslaugy teikéjai, oro veZéjai ir aviacijos saugumo priemones
taikantys subjektai yra atsakingi uZ Siame skyriuje nustatyty




reikalavimy jgyvendinimg ir tais atvejais, kai ju vardu sistemas ir
jomis tvarkomus duomenis tvarko treciasis asmuo.

Priedas

M8

1.7.2 punktas

1.7.2. Oro uosty operatoriai, oro vezéjai Ir subjektai
1.7.1 punkte nurodytas ypatingos svarbos informaciniy ir
ryS$iy technologijy sistemas ir duomenis nustato savo
saugumo programoje arba bet kuriame susijusiame
dokumente, | kurj saugumo programoje daroma kryzminé
nuoroda.

Saugumo programoje arba bet kuriame susijusiame
dokumente, | kurj saugumo programoje daroma kryzminé
nuoroda, iSsamiai nurodomos priemonés, kuriomis
uztikrinama apsauga nuo 1.7.1 punkte nurodyty kibernetiniy
iSpuoliy, ty iSpuoliy susekimas, reagavimas ] juos ir jy
padariniy Salinimas.

Projektas
96 punktas:

96. Oro uostus valdanciy jmoniy, oro navigacijos paslaugy
teikéju, oro veZéjy ar aviacijos saugumo priemones taikanciy
subjekty naudojamos sistemos ir jomis tvarkomi duomenys,
pateikti Programos priede, turi biiti nustatyti oro uostus valdan¢iy
imoniuy, oro navigacijos paslaugy teikéju, oro vezéjuy ar aviacijos
saugumo priemones taikanciy subjekty saugumo programoje arba
bet kuriame kitame dokumente, kuris yra sudétiné saugumo
programos dalis arba | Kkurj pateikiama nuoroda saugumo
programoje.

97 punktas:

97. Oro uostus valdancios imonés, oro navigacijos paslaugy
teikéjai, oro vezéjai ar aviacijos saugumo priemones taikantys
subjektai privalo savo saugumo programoje arba bet kuriame
kitame dokumente, kuris yra sudétiné saugumo programos dalis
arba j kurj pateikiama nuoroda saugumo programoje, nurodyti ir
papildomas, nei nurodyta Programos priede, sistemas ir jomis
tvarkomus duomenis ir uZtikrinti ju apsauga nuo kibernetiniy
iSpuoliy, jeigu Sios sistemos ir jomis tvarkomi duomenys, remiantis
pafiy oro uostus valdan¢iy jmoniy, oro navigacijos paslaugy
teikéju, oro veZéju ar aviacijos saugumo priemones taikanciy
subjekty atliktu rizikos vertinimu, yra priskirtini ypatingos
svarbos informaciniy ir rySiy technologijy sistemoms ar jomis
tvarkomiems duomenims.

98 punktas:

98. Saugumo programoje arba bet kuriame Kitame
dokumente, kuris yra sudétiné saugumo programos dalis ar | kurj
pateikiama nuoroda saugumo programoje, iSsamiai nurodomos
priemonés, kuriomis uZtikrinama sistemy ir jomis tvarkomuy
duomeny:




98.1. apsauga nuo kibernetiniy iSpuoliy;

98.2. kibernetiniy iSpuoliy nustatymas;

98.3. reagavimas j kibernetinius iSpuolius;
98.4. kibernetiniy iSpuoliy padariniy Salinimas.

Priedas

M8

1.7.3 punktas

1.7.3. ISsamios tokiy sistemy ir duomeny apsaugos nuo
neteis€tos veikos priemonés nustatomos, rengiamos ir
jgyvendinamos  vadovaujantis  atitinkamo oro  uosto
operatoriaus, oro vez¢jo arba subjekto atliktu rizikos
vertinimu.

Projektas
99 punktas:

99. Programos 98 punkte nurodytas priemones oro uostus
valdancios jmonés, oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro vezéjai
arba aviacijos saugumo priemones taikantys subjektai turi
nustatyti, rengti ir jgyvendinti remdamiesi savo atliktu rizikos
vertinimu. Rizikos vertinimo procesas turi buti iSsamiai apraSytas,
kartu jvertinant jvairias kibernetinio saugumo grésmes, rizikos
tikimybe ir galimo poveikio Zala, oro uostus valdan¢iy imoniy, oro
navigacijos paslaugu teikéju, oro vezéju arba aviacijos saugumo
priemones taikanciy subjekty tvirtinamoje saugumo programoje
ar kitame dokumente, kuris yra sudétiné saugumo programos
dalis ar j kurj pateikiama nuoroda saugumo programoje, iskaitant
ir vidinés kokybés kontrolés priemones, uztikrinancias, kad rizikos
vertinimas yra atliekamas nuolat.

100 punktas:

100. LTSA ir Agentira, bendradarbiaudamos su NKSC,
rengia rekomendacijas ir teikia metodine pagalba oro uostus
valdan¢ioms jmonéms, oro navigacijos paslaugy teikéjams, oro
veZéjams ir aviacijos saugumo priemones taikantiems subjektams
identifikuojant sistemas ir jomis tvarkomus duomenis ir nustatant
galimas kibernetinio saugumo priemones.

101 punktas:

101. Agentiira ir LTSA perduoda oro uostus valdancioms
jmonéms, oro navigacijos paslaugy teikéjams, oro veZzZéjams ir
aviacijos saugumo priemones taikantiems subjektams informacija
apie Kkibernetinio saugumo grésmes, kurig gavo i§ NKSC, Kkity
valstybés instituciju, Europos Sajungos instituciju, ICAO, ECAC
ar kity tarptautiniy organizaciju ir kuri gali buti aktuali atliekant
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rizikos vertinimus pagal Programos 94, 95 ir 99 punktus. Oro
uostus valdancios jmonés, oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro
vezéjai ir aviacijos saugumo priemones taikantys subjektai taip
pat privalo rinkti ir analizuoti su kibernetiniu saugumu susijusia
atviry Saltiniy informacija, pavyzdziuii, NKSC metines
nacionalinio Kkibernetinio saugumo buklés ataskaitas, aktualia
vieSai skelbiamg FEuropos Sajungos Kkibernetinio saugumo
agentiiros (ENISA) informacija.

Priedas

M8

1.7.5 punktas

1.75.Jei oro wuosty operatoriams, oro vezé¢jams ir
nacionalingje civilinés aviacijos saugumo programoje
apibréztiems subjektams taikomi atskiri kibernetinio

saugumo reikalavimai, kylantys i$ kity ES arba nacionalinés
teisés akty, atitinkama institucija gali reikalauti, kad vietoj
Sio reglamento reikalavimy biity laikomasi kity ES ar
nacionalinés teisés akty nuostaty. Atitinkama institucija,
sieckdama uZztikrinti koordinuota ar tarpusavyje derancig
priezitros tvarka, koordinuoja veiksmus su kitomis
atitinkamomis kompetentingomis institucijomis

Projektas
5.10 papunktis:

5.10. Nacionalinis kibernetinio saugumo centras prie Krasto
apsaugos ministerijos (toliau — NKSC) bendradarbiauja su
Agentiira ir LTSA Kkibernetinio saugumo uZtikrinimo aviacijos
srityje klausimais, teikia Agentiirai ir LTSA ekspertin¢ pagalba,
konsultacijas ir rekomendacijas, susijusias su kibernetinio
saugumo uZtikrinimu.

6.15 papunktis:
6.15. NKSC direktorius.

102 punktas:

102. Sistemy ir jomis tvarkomy duomeny, Kkurie yra
identifikuoti kaip ypatingos svarbos informaciné infrastruktira
pagal Lietuvos Respublikos Kkibernetinio saugumo jstatyma,
apsauga nuo Kkibernetiniy iSpuoliy yra vykdoma vadovaujantis
Kibernetinio saugumo jstatymu ir jo igyvendinamaisiais teisés
aktais. NKSC pagal Kibernetinio saugumo jstatyme nustatytus

jgaliojimus  priziuri, kaip laikomasi ypatingos svarbos
informacinés infrastruktiros ir jos valdytojy atitikties
organizaciniams  ir  techniniams  Kibernetinio = saugumo

reikalavimams nuostaty.

103 punktas:
103. Programos 102 punkte identifikuoty ypatingos svarbos
informaciniy infrastruktiiry valdytojai privalo uZtikrinti, kad bty
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laikomasi Reglamento (ES) 2015/1998 priede, Aviacijos istatyme ir
NCASMP nustatyty mokymo ir asmens reputacijos tikrinimo
reikalavimy. Agentiira, vadovaudamasi LTSA tvirtinama
nacionaline civilinés aviacijos saugumo kokybés kontrolés
programa, kontroliuoja, kaip laikomasi Siy reikalavimy.

104 punktas:

104. Oro uostus valdancios jmonés, oro navigacijos
paslaugy teikéjai, oro veZéjai ir aviacijos saugumo priemones
taikantys subjektai, kurie yra ypatingos svarbos informacinés
infrastruktuaros, nurodytos Programos 103 punkte, valdytojai, savo
saugumo programose turi nurodyti §ig infrastruktiira atskirai nuo
sistemy ir jomis tvarkomy duomeny, kuriems taikomi Reglamento
(ES) 2015/1998 priede nustatyti reikalavimai, sarasSo.

105 punktas:
105. Agentira bendradarbiauja su
kompetencija derindama Kkibernetinio

NKSC pagal
saugumo uZtikrinimo

klausimus.
Priedas Projektas
M12 5.1.2.22 papunktis:
6.8.7.2 punktas 5.1.2. Agentiira:
6.8.7.2. Analizuojant prieS kraunant pateikiamg | <...>

iSanksting informacija apie krovinius, kai esama pagristy

5.1.2.22. bendradarbiauja ir teikia Muitinés departamentui

priezas¢iy pirmajai jvezimo muitinés jstaigai jtarti, kad oro | ekspertine pagalba dél saugumo priemoniy taikymo ir vertinimo, Visiskas
transportu ] Sajungos muity teritorija jveZama siunta gali | kai Muitinés departamentas, iSanalizaves pateikiama iSankstine
kelti didelj pavojy civilinei aviacijai, ta siunta tvarkoma kaip | informacijga apie kraunamus krovinius, pateikia pranesima, kad
didelés rizikos krovinys arba pastas pagal 6.7 skirsnj. siunta turi buti tvarkoma kaip didelés rizikos krovinys ar pastas
pagal Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.7.2 punkta,;
Priedas Projektas
M12 65 punktas:
6.8.7.3 punktas 65. Kroviniy ir paSto saugumo kontrolés reikalavimai, Visiskas

6.8.7.3.0ro vezéjas, operatorius, subjektas arba asmuo
treCiojoje valstybeje, iSskyrus nurodytasias 6-F priedélyje ir

kuriy turi laikytis oro vezéjai ir, kai taikoma, ACC3 vezéjai,
nustatyti:




Islandija, gaves pirmosios jvezimo muitinés jstaigos
prane§ima, kuriuo reikalaujama siuntg tvarkyti kaip didelés
rizikos krovinj arba pasta pagal 6.8.7.2 punkta:

a) atlieka tos konkrecios siuntos saugumo kontrole, nurodyta
Igyvendinimo sprendimo C(2015) 8005 priedo 6.7.3 ir 6.7.4
punktuose, jeigu ACC3 vezéjui arba RA3 subjektui
leidziama atlikti tokig saugumo kontrolg;

b) uztikrina, kad ACC3 vezéjas arba RA3 subjektas, kuriam
leidziama atlikti tokig saugumo kontrole, laikytysi a punkto
nuostaty. Informacija pirmajai jveZimo muitinés jstaigai
teikiama tuo atveju, kai siunta turi biiti arba buvo pristatyta
kitam operatoriui, subjektui arba institucijai, kad buty atlikta
saugumo kontrol¢. Toks kitas operatorius, subjektas arba
institucija uztikrina, kad buty atlikta a punkte nurodyta
saugumo kontrol¢, ir patvirtina oro vezéjui, operatoriui,
subjektui arba asmeniui, i§ kurio siunta buvo gauta, kad
tokia kontrolé¢ atlikta, bei pranesa jos rezultatus;

C) pirmajai jveZimo muitinés jstaigai patvirtina, kad a punkte
nurodyta saugumo kontrolé buvo atlikta, ir pranesa jos
rezultatus.

Pirmos pastraipos a ir b punktai netaikomi tuo atveju, kai
saugumo kontrolé, kurios praSoma, jau buvo atlikta
anksCiau. Taciau, jeigu yra konkreCios informacijos apie
grésme, kuri buvo gauta tik po anksciau atliktos saugumo
kontrolés, oro veze¢jo, operatoriaus, subjekto arba asmens
gali buti papraSyta pakartotinai atlikti saugumo kontrole
taikant konkrecias priemones ir metodus ir pateikti pirmos
pastraipos ¢ punkte nurodyta patvirtinimg. Oro vezéjui,
operatoriui, subjektui arba asmeniui gali biiti praneSta apie
bet kokius veiksnius ir informacijg, biting siekiant
veiksmingai pasiekti saugumo tiksla.

65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
punktuose;

65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1
punkte;

65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.

Priedas
M12
6.8.7.4 punktas

Projektas
65 punktas:
65. Kroviniy ir pasSto saugumo kontrolés reikalavimai,
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6.8.7.4. Treciojoje valstybéje, kuri yra nurodyta 6-F
priedélyje, arba Islandijoje esantys oro vezgjai, operatoriai,
subjektai arba asmenys, gave pirmosios jvezimo muitings
jstaigos praneS$ima, kuriuo reikalaujama siuntg tvarkyti kaip
didelés rizikos krovinj arba pasta pagal 6.8.7.2 punkta:

a) tos konkreCios siuntos atzvilgiu atliecka bent
saugumo kontrolg, ICAO 17 priede nustatyta didelés rizikos
kroviniams arba pastui (**);

b) uztikrina, kad operatorius, subjektas arba
institucija, kuriems atitinkama institucija  treciojoje
valstybéje leidzia atlikti tokig saugumo kontrole, jvykdyty a
punkto reikalavimus. Informacija pirmajai jvezimo muitinés
istaigai teikiama tuo atveju, kai siunta turi biti arba buvo
pristatyta kitam operatoriui, subjektui arba institucijai, kad
buty atlikta saugumo kontrole. Toks kitas operatorius,
subjektas arba institucija uztikrina, kad biity atlikta a punkte
nurodyta saugumo kontrolé, ir patvirtina oro vezéjui,
operatoriui, subjektui arba asmeniui, i§ kurio siunta buvo
gauta, kad tokia kontrolé¢ atlikta, bei pranesa jos rezultatus;

C) pirmajai jveZimo muitinés jstaigai patvirtina, kad a
punkte nurodyta saugumo kontrol¢ buvo atlikta, ir pranesa
jos rezultatus.

Pirmos pastraipos a ir b punktai netaikomi tuo atveju,
kai saugumo kontrolé, kurios prasoma, jau buvo atlikta
anksCiau. Taciau, jeigu yra konkreCios informacijos apie
grésme, kuri buvo gauta tik po anksciau atliktos saugumo
kontrolés, oro vezéjo, operatoriaus, subjekto arba asmens
gali buti papraSyta pakartotinai atlikti saugumo kontrolg
taikant konkre¢ias priemones ir metodus ir pateikti pirmos
pastraipos ¢ punkte nurodyta patvirtinimg. Oro vezéjui,
operatoriui, subjektui arba asmeniui gali biiti praneSta apie
bet kokius veiksnius ir informacija, buting siekiant
veiksmingai pasiekti saugumo tiksla.

kuriy turi laikytis oro vezéjai ir, kai taikoma, ACC3 veZzéjai,

nustatyti:

65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
punktuose;

65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1
punkte;

65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.

Priedas

Projektas
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M12
6.8.7.5 punktas
6.8.7.5. Analizuojant  prie§  kraunant pateikiama

iSanksting informacija apie krovinius, kai esama pagristy
priezasCiy pirmajai jvezimo muitinés jstaigai jtarti, kad oro
transportu | Sgjungos muity teritorijg jvezama siunta kelia
didelj pavojy saugumui, ir dé¢l to ji pateikia pranesima, kad
ta siunta negali buti kraunama, ta siunta neturi buti
kraunama j orlaivj arba atitinkamai turi bati iSkrauta.

5.9 papunktis:

5.9. Muitinés departamentas atlieka Sias funkcijas:

5.9.1. tuojau pat informuoja Agentiiros ir LTSA i§ anksto
jam pateiktais kontaktais apie tai, kad pagal Reglamento (ES)
2015/1998 priedo 6.8.7.5 punkta yra pateiktas praneSimas, kad
siunta negali biiti kraunama;

5.9.2. tuojau pat informuoja oro eismo paslaugy teikéja tais
atvejais, kai orlaivis jau pakiles j org ir jame yra siunta, dél kurios
pagal Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.7.5 punktg yra
pateiktas praneSimas, kad siunta negali biiti kraunama;

5.9.3. atlieka kitas Programoje nustatytas funkcijas.

65 punktas:
65. Kroviniy ir pasSto saugumo kontrolés reikalavimai,
kuriy turi laikytis oro vezéjai ir, kai taikoma, ACC3 vezéjai,

nustatyti:

65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
punktuose;

65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1
punkte;

65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.

Priedas

M12

6.8.7.6 punktas

6.8.7.6. Oro vezg¢jas, operatorius, subjektas arba asmuo

treiojoje valstybéje, pagal 6.8.7.5 punktg gaves pirmosios
jvezimo muitinés jstaigos praneS§ima, kuriuo reikalaujama
siuntos nekrauti j orlaivj:

a) uztikrina, kad jo turima siunta nebiity pakrauta j
orlaivi, arba, jeigu ji jau pakrauta ] orlaivi, kad ji biity
nedelsiant iSkrauta;

b) pateikia patvirtinimg, kad jvykdé pirmosios
jvezimo ] Sajungos muity teritorija muitinés jstaigos
prasyma;

Projektas
65 punktas:

65. Kroviniy ir pasSto saugumo kontrolés reikalavimai,
kuriy turi laikytis oro vezéjai ir, kai taikoma, ACC3 veZéjai,

nustatyti:

65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
punktuose;

65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1
punkte;

65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.
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C) bendradarbiauja su pirmosios jvezimo muitinés
istaigos valstybés narés atitinkamomis institucijomis;

d) informuoja valstybés, kurioje yra praneSimg gaves
oro vezgjas, operatorius, subjektas arba asmuo, ir treciosios
valstybés, kurioje tuo metu yra siunta, atitinkamag civilinés
aviacijos saugumo institucija.

Priedas

M12

6.8.7.7 punktas

6.8.7.7. Jeigu siuntg jau turi kitas tieckimo grandinés oro

Projektas
65 punktas:

65. Kroviniy ir paSto saugumo kontrolés reikalavimai,
kuriy turi laikytis oro veZéjai ir, kai taikoma, ACC3 vezéjai,

vezgjas, operatorius arba subjektas, oro vezéjas, operatorius, | nustatyti:
subjektas arba asmuo, gaves praneSimg, kad siunta negali 65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
buti kraunama, kaip nustatyta 6.8.7.5 punkte, apie tai iSkart | punktuose;
pranesa tokiam kitam oro vezéjui, operatoriui, subjektui arba 65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1 Visiskas
asmeniui, kad §is: punkte;
a) uztikrinty 6.8.7.6 punkto a, ¢ ir d papunkéiy 65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
nuostaty laikymasi; 6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.
b) oro vezéjui, operatoriui, subjektui arba asmeniui,
gavusiam 6.8.7.5 punkte nurodyta prane$img, patvirtinty,
kad taiko 6.8.7.6 punkto b papunkcio nuostatas.
Priedas Projektas
M12 65 punktas:
6.8.7.8 punktas 65. Kroviniy ir pasSto saugumo kontrolés reikalavimai,
6.8.7.8. Jeigu orlaivis jau pakiles | org ir jame yra siunta, | kurig turi laikytis oro veZzéjai ir, kai taikoma, ACC3 veZéjai,
kurios atzvilgiu pirmoji jvezimo muitinés jstaiga pagal | nustatyti:
6.8.7.5 punkta pateiké praneSimg, kad siunta neturi buti 65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
kraunama, tokj praneSimg gaves oro vezéjas, operatorius, | punktuose; Visiskas
subjektas arba asmuo nedelsdamas pranesa: 65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1
a) 6.8.7.6 punkto ¢ papunktyje nurodytoms valstybés | punkte;

narés atitinkamoms institucijoms, kad Sios pranesty
pirmosios valstybés narés, vir§ kurios teritorijos Sgjungoje
skrendama, atitinkamoms institucijoms ir palaikyty su jomis
rysj;

b) treCiosios valstybés, kurioje yra praneSimg gaves

65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.
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oro vezéjas, operatorius, subjektas arba asmuo, ir treciosios
valstybés, 1§ kurios iSskrido orlaivis, atitinkamai civilinés
aviacijos saugumo institucijai, jeigu jos skiriasi.

Priedas

M12

6.8.7.9 punktas

6.8.7.9. IS pirmosios jvezimo muitinés jstaigos, pateikusios
6.8.7.5 punkte nurodyta praneSimg, gavusi praneSimg
atitinkama tos pacios valstybés narés institucija atitinkamai
taiko arba uztikrina, kad buty taikomi atitinkami su saugumu
susijusios nepaprastosios padéties protokolai pagal valstybeés
narés nacionaling civilinés aviacijos saugumo programa,
tarptautinius standartus ir rekomenduojama kriziy valdymo
bei atsako j neteiséta veiklg reglamentavimo praktika, arba
bendradarbiauja, kai imamasi bet kuriy tolesniy veiksmy,
iskaitant veiksmy derinimg su i§vykimo treciosios valstybés
ir, kai taikytina, tranzito ir (arba) perdavimo vezti toliau
valstybeés arba valstybiy, institucijomis.

Projektas
5.1.1.7 papunktis:
5.1.1.7. gavusi i§ Muitinés departamento prie Lietuvos

Respublikos finansy  ministerijos (toliau —  Muitinés
departamentas) informacija, kad pagal Reglamento (ES)

2015/1998 priedo 6.8.7.5 punkta yra pateiktas praneSimas, kad
siunta negali biiti kraunama, ir vadovaudamasi Reglamento (ES)
2015/1998 priedo 6.8.7.9 punktu imasi jos kompetencijai priskirty
veiksmy ypatingomis aplinkybémis Programos XVII skyriuje
nustatyta tvarka;

5.1.2.23 papunktis:

5.1.2.23. gavusi i§ Muitinés departamento informacija, kad
pagal Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.7.5 punkta yra
pateiktas praneSimas, kad siunta negali buti kraunama, ir
vadovaudamasi (ES) 2015/1998 priedo 6.8.7.9 punktu, imasi jos
kompetencijai priskirty veiksmuy ypatingomis aplinkybémis pagal
Programos XVII skyriuje nustatytg tvarka;

5.9 punktas:

5.9. Muitinés departamentas atlieka Sias funkcijas:

5.9.1. tuojau pat informuoja Agentiiros ir LTSA i§ anksto
jam pateiktais kontaktais apie tai, kad pagal Reglamento (ES)
2015/1998 priedo 6.8.7.5 punkta yra pateiktas praneSimas, kad
siunta negali buiti kraunama;

5.9.2. tuojau pat informuoja oro eismo paslaugy teikéja tais
atvejais, kai orlaivis jau pakiles j ora ir jame yra siunta, dél kurios
pagal Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.8.7.5 punkta yra
pateiktas praneSimas, kad siunta negali buiti kraunama;

5.9.3. atlieka kitas Programoje nustatytas funkcijas.

VisiSkas

Priedas

Projektas

VisiSkas
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M12

6.8.7.10 punktas

6.8.7.10.TreCiojoje  valstyb¢je  esantis oro  vezgjas,
operatorius, subjektas arba asmuo, gaves treciosios valstybés
muitinés jstaigos, taikancios prieS kraunant pateikiamos
iSankstinés informacijos apie krovinius sistema pagal
principus, nustatytus Pasaulio muitiniy o0rganizacijos
Pasaulinés prekybos saugumo ir supaprastinimo standarty
sistema (SAFE), uztikrina, kad buty jvykdyti 6.8.7.3, 6.8.7.4,
6.8.7.6, 6.8.7.7 ir 6.8.7.8. punktuose nustatyti reikalavimai.

Sis punktas taikomas tik kroviniy ir pasto siuntoms,
atitinkan¢ioms bet kurj i$ $iy kriterijy:

a) prie§ pasickdamos galuting paskirties vietg oro
uoste, esaniame praneSimg pateikusios muitinés jstaigos
treciojoje valstybéje, jos yra vezamos tranzitu per Sgjungos
oro uostg arba Sajungos oro uoste perduodamos vezti toliau;

b) pries jas vezant tranzitu per oro uosta, esantj
praneS§img pateikusios muitinés jstaigos treciojoje valstybeje,
arba prie§ jas oro uoste, esanCiame praneSimg pateikusios
muitinés jstaigos tre€iojoje valstybéje, perduodant veZzti
toliau, jos yra veZzamos tranzitu per Sgjungos oro uostg arba
Sajungos oro uoste perduodamos vezti toliau.

Taikant 6.8.7.6 punkto ¢ papunktyje ir 6.8.7.8 punkto
a papunktyje nustatytus reikalavimus, oro vez¢jas,
operatorius, subjektas arba asmuo, gaves panesimg treciojoje
valstyb¢je, nedelsdamas informuoja pirmosios nusileidimo
Sajungoje valstybés narés atitinkamas institucijas.

Jeigu orlaivis jau yra pakiles | ora, informacija turi
biti pateikta pirmosios valstybés narés, virs§ kurios teritorijos
Sajungoje skrendama, atitinkamoms institucijoms, ir jos
uztikrina, kad biity imamasi 6.8.7.9 punkte nurodyty
veiksmy, veiksmus derinant su pirmosios nusileidimo
Sajungoje valstybés narés atitinkamomis institucijomis.

65 punktas:
65. Kroviniy ir pasSto saugumo kontrolés reikalavimai,
kuriy turi laikytis oro vezéjai ir, kai taikoma, ACC3 veZéjai,

nustatyti:

65.1. Reglamento (EB) Nr. 300/2008 1 priedo 6.1.1 ir 6.1.3
punktuose;

65.2. Reglamento (EB) Nr. 272/2009 priedo F dalies 1
punkte;

65.3. Reglamento (ES) 2015/1998 priedo 6.1.3, 6.8.3, 6.8.7.3—
6.8.7.8 ir 6.8.7.10 punktuose.
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Ir pirmosios valstybés narés, vir§ kurios teritorijos Sgjungoje
skrendama, ir pirmosios nusileidimo Sgjungoje valstybés

narés atitinkamos institucijos informuoja atitinkama

muitinés jstaiga

Priedas Projektas

M10 5.1.2.7 papunktis:
12.0.5.2 punktas 5.1.2. Agentiira:
12.0.5.2. Valstybés narés gali nukrypti nuo tarpusavio <.>

pripazinimo principo ir taikyti savo nustatyta nacionalinj
saugumo jrangos patvirtinimo mechanizmg. Jos pranesa
Komisijai apie §] mechanizma, apie savo patvirtintg jrangg ir
apie papildomus veiksmus, kuriy imtasi siekiant uztikrinti,
kad saugumo jranga atitikty Siame skyriuje nustatytus
standartus.

5.1.2.7. derina oro uostus valdandiy jmoniy, oro vezéjy ir
aviacijos saugumo priemones taikanciy subjekty jsigyjamos
saugumo jrangos, kuri nepatenka i Reglamento (ES) 2015/1998
priedo 12.0.2.1 punkte nurodyta saugumo jrangos sarasa,
technines specifikacijas;

Pastaba: Atsiradus nurodytos iSimties salygoms, bus pateiktas
prane§imas Europos Komisijai ir §i priemoné bus jtraukta j
Reglamento (ES) 2020/111 jgyvendinimo plana Linesis.

VisiSkas




